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AnHoTanusa. [IpencTaBneHsl pe3yiabTaThl HCCIEJOBAHUS TOHSTUS «KpacoTa» B AHIIMICKON JIMHTBOKYNBTYpE.
OcTeTHueckue LEHHOCTH HAapoAa SIBISIFOTCS. OJHUM M3 BaXKHEHIINX ACIEKTOB, OOYCIOBIMBAIOLINX HAIMOHAIBHYIO U
S3BIKOBYIO KapTHHBI MHPa OTAEIBHBIX STHUYECKUX W JMHIBOKYIBTYPHBIX 00mHOCTeH. OHU MpUHAIIekaT K KOTHUTHB-
HO-TICHXOJIOTHYECKOMY TIOJIF0 U HaXOJST CBOE MPSIMOE OTPaKCHHE B SI3BIKE U JIMHTBOKYIBTYPE, CIIEIOBATEIHHO, MOTYT
paccMaTpuBaThCs M KaK JIMHTBUCTUYECKHE WM JIMHIBOKOHIIETITYaIbHBIC MOHATHSA. B 3TOH CBA3M «KpacoTay, SBISSICH
OJTHUM M3 BaXXHEHIIMX KYJIBTYPHOOOYCIIOBICHHBIX IOHSTHH, NMpeACcTaBisieT cOOO0W HMHTEpECHEWIINMH Marepuan Juis
HAy4YHOT'O HMCCIENOBaHus. B pe3ynbraTe MpOBEAEHHOIO UCCIEI0BAHUS MPOAHAIN3UPOBAHBI CEMAaHTHUECKAs! CTPYKTYpa
JieKceMbl beauty, ee CHHOHMMBI, KDOME TOTO, B MCCJIEAYEMOM JIMHIBOKOHLIENITE BBISABIICH PSAJ] CEMaHTHYECKUX KOMIIO-
HEHTOB, XapaKTEPU3YIOLIUX €r0 PENpe3eHTAII0 B PEUEBOM U XyJ0XKECTBEHHO-JIUTEPAaTYpHOM JucKypce. McrouHuka-
MH MaTepualla UCCIIeI0BaHHS MOCITYKUIN COBPEMEHHBIC ayTCHTUYHBIC aHTJIOSI3BIYHBIC TOJIKOBBIE CIOBApH.
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Abstract. This paper is devoted to researching the concept «beauty» in Modern English language culture. Aesthet-
ic values of the people are one of the most important aspects conditioning national and language world pictures of dif-
ferent ethnic and cultural communities. They belong to cognitive psychological field and find their direct reflection in
the language and language culture, thus, they can be considered and analyzed as linguistic and language cultural con-
cepts. Therefore, “beauty” being one of the most important culturally conditioned notions presents valuable material for
scientific investigation. As a result of the conducted research, semantic structure of the lexeme “beauty”, its synonyms
have been analyzed; moreover, semantic components characterizing its verbal representation in speech and literary dis-
course have been identified in the language concept under research. The research material was selected from authentic
English-English dictionaries.

Key words: concept, beauty, lexeme, key lexeme, differential feature, representation.

For citation: Natalya A. Lyashenko To the question of the concept “beauty” in English language culture. The Hu-
manities and Social Sciences. 2022. Vol. 94. No 5. P. 74-78. doi: 10.18522/2070-1403-2022-94-5-74-78.

Beeoenue

OHUM U3 BOKHECHIINX aCIEKTOB, 00YCIIOBINBAIOIIMX HAI[HOHAIBLHYIO M S3IKOBYIO KaPTHHBI
MUpa OTACIbHBIX ITHUYCCKUX M JIMHIBOKYJIBTYPHBIX OOLTHOCTEH, SIBJISIOTCS 3CTETHUCCKUE [IEHHO-
¢t Hapoja. [ToMHMO TOro, YTO ACTETHYECKHE IEHHOCTH MPUHAIICKAT K KOTHUTHBHO-TICHXOJIOTH -
YEeCKOMY TOJII0, OHM HAaXOST CBOE MPSIMOE OTPAXKCHUE B S3bIKE U JIMHIBOKYJIBTYPE, BBULY YETO MO -
I'YT paCCMaTPHUBATHCS TAK)KE KaK JIMHIBHCTUYECKUE MU IMHTBOKOHIIENITYaIbHBIC TTOHSTHSI.
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B sTo0li cBA3M KpacoTa SBISETCA OJHUM U3 BAKHEHWIIMX KyJIbTYpHOOOYCIOBICHHBIX MOHATHI.
C 0/1HO¥ CTOPOHBI, TOHATHE KPACOTHI CBSI3aHO C MHTYUTUBHBIM, HEOCO3HABAEMBIM U TIOJICO3HATEIh-
HBbIM [TOHMMAaHUEM KPAaCHUBOT'O KaK YEero-To MJealbHOro M coBepieHHOro. C Apyroi CTOPOHBI, Kpa-
coTa Bcerza o0ycioBiieHa KyJIbTYpOi, KOHKPETHBIM HCTOPHYECKUM MMOHUMaHKEeM KpacuBoro. KoH-
BEHIIMAJIbHAs KPacoTa, TAKUM 00pazoM, He SBISETCS MOHIATHEM, CYIIECTBYIOIUM B Bakyyme. VHbI-
MU CIIOBaMH, KpacoTa B JaHHOM KOHTEKCTE UMEET BIIOJIHE KOHKPETHBIE HOPMBI U 3aKOHBI, KOTOpPbIE
CJIO)KMJIMCh B KOHKPETHOM OOILECTBE B KOHKPETHYIO HCTOPHUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO 3IIOXY.

3amMedaTeqbHBIM MPUMEPOM ITOMY CYXKICHHUIO CIY)KUT CPaBHEHHE CTaHIApTOB KPAaCOTHI
eBporeiines 3moxu PyGeHca u COBpEMEHHOI'0 €BpONEHCKOro 0OOLIeCTBa: «UACATbHbIC) KEHIIH -
HBI JIaHHBIX 310X BBITJISASAT COBEPIICHHO TMO-pa3HoOMy. Ha CHHXpOHHOM cpese moJoOHbIe TpH -
Mepbl CPaBHEHUH MOHATUS KPACOThl MOKHO HaWTH MEXAY KyJIbTypoil COBPEMEHHBIX €BpOIEi -
LIEB, MPEJICTaBUTENEH a3MaTCKOW KyJIbTyphl (HAIpHUMED, F0KHOKOPENCKON) U OTAECIbHBIX adpH-
KaHCKHUX IJIEMEH: JII00OMY YeJoBeKy OyJeT OUYE€BHIHO, YTO CTAaHAAPThl KPACOTHI Pa3HATCS Cpeau
NpeCTaBUTENEH Pa3IUIHBIX KYJIbTYD.

Taxum 006pa3zom, MOKHO CZeNaTh BBIBOJ, YTO MOHATHE «KPAacOTa» KakK C ICTETUUYECKOM, Tak
U C JMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKON M JIMHTBOKOHIICTITYaJIbHOM TOYEK 3peHUs] He0OX0MMO paccmar -
pUBaTh Ha OTJEIILHOM BPEMEHHOM M JIMHTBOKYJIBTYPHOM cpe3e 0e3 MONBITOK MX JAMaXpOHHOIO
CPaBHEHUS U COIIOCTABIICHUSI.

Obcyorcoenue

MupoBast KylnbTypa Ha NPOTSHKECHHM MHOTHX BEKOB 3aHMMalach W3YUYEHHEM W IO3HAHHUEM
CYIIHOCTH KpacoTbl. duiocodckue, TUTEpaTypHble M JPyrue TUCKYPCHI MO3BOJIIOT TOBOPHUTH O
KpacoTe B KOHTEKCTE JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHUECKOTO uccienoBanus. OOmMpHbIe HCTOYHUKH Ha aH-
IJIMICKOM SI3bIKE JTAI0T OOraThlii MaTepual, MO3BOJISIOIINI OTHOLIEHHO aHAIU3UPOBATh U paccMar-
pUBaTh PENpPE3CHTANNIO KOHIIETITa «KPacoTa) B aHTIIMKACKOM JIMHTBOKYJIbTYpe. MHOTHE HCCien0Ba-
TeJIM 00paIaINCh K U3YUYEHHIO JIMHTBOKOHLIENITA «KPAcoOTa» B CBOMX HAYYHBIX paboTax.

B.3. JIeMbsSIHKOB OTMEYaeT pa3HyIO CTEIEeHb HANIOJHEHHOCTH TOHATHS «KPacoTay B Pa3ivd-
HBIX SI3BIKOBBIX OOIIHOCTSX, @ TaK)XKe JEJIaeT aKIEHT Ha HECOBMAJCHUAX B )KaHPOBOM YIOTpebiie-
HUH JIEKCEM C TaHHOW ceMoi. [lToMmuMo 3TOr0, NCCaea0BaTENb OTMEYAECT OTJIMYMS MEXKIY AKTUBHOMN
U TIACCUBHOU KpacoTOM, I7ie aKTUBHAs KpacoTa JeMOHCTPUPYET CBOU KauecTBa, a MACCUBHAs Kpaco-
Ta MaHUITYJIMPYET SMOLIMOHAIBHBIMY OLIYIIEHUSIMU U BOCIpUsTHEM denoBeka [1, c. 170].

C.JO. CaxapoBa 3aHMManack npodjaeMaMu CTPYKTYphI MPEJICTaBICHUHM O MpeKpacHOM U 0e3-
00pa3HOM B HAIIMOHAJBHHOH SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpPA OJHOTO W3 CIABIHCKHUX HAPOJOB, OTMEYAET,
4yTO0 HauboJjee SIPKUM BOIUIOLIEHHEM IPEKPACHOIO B HAaWBHOW S3BIKOBOW KapTHHE MHUpA SBISAETCS
NPUPOAA, B TO BPEMS KaK OIIEHKA MOJIOKUTEIFHBIX XapaKTEPUCTUK YETOBEKa, KaK BHEIIHUX, TaK U
BHYTPEHHHX, OTJIMYAETCS CTEPEOTUITHOCTHIO [4, c. 573].

Tarxke mpoOIeMaM¥ JIMHTBOKOHIICTITA W MOHATHS «KpacoTa» 3anmManuch W.A. Kuhlwein,
10.B. MemepsikoBa, J.M. Moravcsik, T.H. ®enorosa, A.JI. JleontseBa, H.JI. ApyTioHOBa u apyrue.

3aKOHOMEPHBIM CITIOCOOOM M3YYCHHS U aHAJIHM3a CTETUYESCKUX [IECHHOCTEH B MX JIMHTBHCTHYE-
CKOM TPOSIBJIICHUH JAJIs1 JTF000H HallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOM OOIIHOCTHU SIBJISI€TCS MCCIIEIOBAHUE SI3bI-
KOBOTO MaTepuala, MpeJCTaBICHHOTO B PAa3JIMYHBIX CIOBapsx. B HacTosmeM HccieqoBaHUN ObLI
IpoaHaJIU3UPOBAH MaTepHaj, OTOOPAHHBIA U3 TAKMX TOJIKOBBIX CIOBapel aHTJIMICKOIO sI3bIKa, Kak
Cambridge Dictionary of American English [6], Cambridge Dictionary of American Idioms [7],
Macmillan English Dictionary for Advanced Learners [8)], Oxford Dictionary & Thesaurus [9],
Random House Russian-English Dictionary of Idioms [10], The American Heritage Dictionary of
the English Language [11], Webster’s New Dictionary of Synonyms [12].

[To pesynpTaTaM HMcciaeI0OBaHUS MaTepraia, OTOOPAHHOTO U3 NPUBEACHHBIX BBIIIE TOJKOBBIX
cJIOBapei aHIJIMHCKOTO SI3bIKA, CPEIH OCHOBHBIX JIMHIBUCTUUECKUX €IUHMII, BBIPAXKAIOLIUX TOHS-
THE «KpacoTa», B Ka4eCTBE HauOoJiee YaCTOTHBIX B AHTJIMACKOM SI3BIKE MOKHO BBIZICITUTH CIICAYIO-
e 15 cnoBapHbIx enuHull: beautiful/beauty; pretty; lovely; handsome,; bonny,; comely; fair; beau-
teous, pulchritudinous; good-looking; splendid; resplendent; glorious, sublime.
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OueBUTHO, YTO CMBICIIOBBIM SIIPOM TOHSTHUSI «KPACOTa» B QHITIMHACKOM SI3BIKE SIBIISCTCS KIIFOUEBast
nekcema beauty. OOpaTHMCS K CJIOBAPHBIM CTAThsIM, MPEICTABIISIONINM 3HAYCHUE JAHHOW JIEKCEMBI.

B cnoBape The American Heritage Dictionary of the English Language nexcema beauty onpe-
nensiercs kak 1) a delightful quality associated with harmony of form or color, excellence of crafts-
manship, truthfulness, originality, or another property, 2) a quality or feature that is most effective,
gratifying, or telling; 3) an outstanding or conspicuous example; 4) beautiful people — wealthy,
prominent people, especially in international society [11, c. 163].

B cnosape MacMillan English Dictionary ucciemyemasi JeKceMa TpakTyeTcs Kak: [) the
beauties of something — the features of something that are beautiful to look at; 2) mainly journalism
a beautiful woman, 3) a quality that something has that gives you pleasure; 4) (informal) some-
thing that you think is very good or a good example of its type; 5) the beauty of something — the ad-
vantage or good quality that something has 8, c. 108].

CnoBaps Cambridge Dictionary of American English naet ciemyromue onpeaeseHus JeKce-
MBI beauty: 1) the quality of being pleasing, especially to look at, or someone or something that
gives great pleasure, especially when you look at it; 2) the business of making people look attrac-
tive, using make-up, treatments, etc.; 3) something that is an excellent example of its type; 4) a
quality that makes something especially good or attractive; 5) an attractive quality that gives plea-
sure to those who experience it or think about it, or a person who has this attractive quality;
6) Beauty can also mean an attractive appearance [6, c. 88].

JIOBONIBHO IIMPOKUH CHHOHMMHUYECKUH psija  JIeKceM, OOBEAMHEHHBIX O0O0Iel ceMoit
«KpacoTay, XapaKTepU3yeTcs OINpe/leIeHHbIM KOHHOTaTUBHBIM €MHCTBOM. OOIIKM JUTsl peACTaB-
JICHHBIX JIEKCEM SIBIISIETCS Ka4eCTBO «JIOCTaBIATH yIOBOJBCTBHE MPH co3epuaHum». [Ipu 3ToM B
CJIOBapsAX JAeTCsl HEMOCPEACTBEHHAsI OLIEHKA 3TOMY «YyJIOBOJBCTBHUIO»: OHO paccCMaTpUBAaeTCs Kak
ACTETUYECKAsl UM YyBCTBEHHAas Kareropus [3, c. 16].

HecMmoTps Ha onucaHHOE BBIILE JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKOE CXOACTBO, IIPU aHAIN3€E PErpe3eH -
TaIMH TOHSTHS «KPAacoTa» B AHMVIMACKOW JIMHT'BOKYJIBTYPE MOXHO CAENaTh BBIBOA O HATUYHUU
psna GakTopoB, OTIIMYAIOLIMX MPEICTABICHHbIC BbIIIE JEKCEMBI IpYT OT JIpyra Mo psay y3KO-Io-
HATUMHBIX OIPEICICHUN.

Tak, nekcema beautiful nipeacTaBiseTCs KaKk MBICIEHHO OINOCPEIOBAHHOE CO3EpLAHUE, C OJHON
CTOPOHBI, W COBEpIIEHCTBO, COOTBETCTBHE HWEAly, C JApPYyrod cTopoHsl. Jlekcema lovely moxer
paccMaTpUBaTbCS ¢ TOYKH 3PEHHS MHTEHCHMBHOI'O SMOLMOHAIILHOTO BOCXUILEHUS U OYApPOBAHHOCTH, a
comely — KaK HEUYTO TApPMOHHYHOE, COpPa3MEpPHOE, MPOTHUBOIOCTABICHHOE OOBIAEHHOCTH. JIeKceMbl
pretty n handsome TIPEACTaBIAIOT COOOM PACXOKAEHUS HE TOJBKO IO ONPEIEIEHHIO (TOHKOCTh U U3si-
IIECTBO, C OJJHOW CTOPOHBI, M PAIIMOHAILHOE YIOBOJIBCTBHE, C JPYTOif), HO M TI0 YIOTPEOJICHUIO, TaK
KaK TPAAULMOHHO prefty UCTIONb3YETCsl B OTHOLIEHHUH JIUII )KEHCKOTO TI0J1a, a handsome — My CKOTO.

JuddepeHnmansabie MTPU3HAKA OOJBIIMHCTBA PACCMOTPEHHBIX €IMHHII TOBOPST O TOM, YTO B
AHMIMHCKOM CO3HAHUM KpacoTa CBsI3aHa C MPEACTABICHUEM O YEM-TO MAaJIEHbKOM M HEHCIIOPUYEHHOM.

OTnenbHOM TeMOH IS UCCIIEIOBAaHUN SBIISIETCS aHTOHUMHUYECKUH psil B JIMHTBUCTUKE H TIO-
HSTHE MPOTHBOIOJIOXKHOCTEH B KyJNbTYpHO-KOTHUTHBHOM THoje. B aHrmmiickomM MHUpOOIIyIEHUH
BHEIIHSS U BHYTPEHHISI KpacoTa Hepa3pbIBHBL. AHTIIMYAHE CUUTAIOT, YTO BHEIIHSS KpacoTa JOJIK-
Ha CBUJETEIbCTBOBATh O BHYTPEHHEH KpacoTe, HO TAK)Ke MPU3HAIOT, YTO BHEIIHOCTh MOXKET ObITh
oOMaHuMBa. SIBIISISCH TOHATHEM, B KOTOPOM 3aJI0’KE€HA OIICHOYHAs! COCTABIISIONIAs, KOHIEIT «Kpa-
COTay MOJpa3yMeBaeT OMIO3UIIMIO: KpaCUBOE — HEKpacuBoe [5].

AHanmm3 JeKCHYecKoro 00O3HAaYEeHUs KOHIICTITOB, MPOTHUBOMOIOKHBIX MO 3HAYEHHUIO perpe-
3€HTAHTaM TOHATUS «KPacoTa» B aHIVIMHCKOM S3bIKE, 03BOJIIET TOBOPUTH O TOM, YTO MPHU TAaKOM
MPOTHBOIIOCTABIICHUH HE O0OHAPYKUBAIOTCSI CUMMETPHUYHBIE MPU3HAKU. VIHBIMU CITIOBaMH, aHTOHU -
MBI K CJI0BaM, 0003HAYaIOLIUM MTOHATUE «KPACOTa», TPAKTYIOTCS KaK HEUTO MPOTUBOIOJIOKHOE, O/ -
HAKO HE B MOJHON Mepe. ENMHCTBEHHBIM NPU3HAKOM, HaXOJSIIUM CBOE OTPAXCHHUE B 3TOM IPOTHU-
BOIIOCTABJICHUH, SIBJISETCS MPU3HAK «MHTEHCUBHOCTHY.

ITo cyrtu, nexcembl, 0603HAYAIOIIEEe HEUTO «HEKPACHBOE», OOBEIUHEHBI HEKOTOPHIMH OOIIIH-
MU YepTaMHU:
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— HaJJMYUEM BPOXKJICHHOTO (PU3NYECKOTO HenocTarka (ugly);

— OTCYTCTBUEM SIpKUX ocoOeHHocTel (plain-featured);

— 4eM-TO, BBI3BIBAIOIINM XKaJIOCTh (pathetic);

— XHJIOCTBIO, C1a0BIM 310pOBbeM (frail).

Bvi6oobl

[TpoBeneHHBI aHAJM3 TTO3BOJIMJ BBIJCIHTh B JIMHTBOKOHIICTITE «KPacoTa» PsJl CEMHBIX

KOMITOHCHTOB, XapaKTEPHU3YIOIINX €r0 PENpe3CHTAIMI0 B PEUECBOM M XYII0KECTBCHHO-TUTEPATYP-
HOM JucKypce. Takum o0pa3oM, TUHTBOKOHIIEIT «KPAacoTa» B aHTIIMICKOW JIMHTBOKYIIBTYPE BKITIO-
yaeT B ce0s CleyIollne 3HAUCHUS: appearance, very, attractive, pleasant, enjoyable, happy, nice,
friendly, polite, feeling, good, satisfied, lovely, charming, sweet, adorable, like, correct, social,
emotion, happiness, high, standard, quality, right, true, gentle, love, to enjoy, suitable, formal, lev-
el, acceptable, attitude, careful, morally, opinion, romantic.

IlopBonst utor BCEMY CKa3aHHOMY BBLIIIC, CICAYET OTMECTUTb, YTO B AHTJIMHACKON JIMHTBO -

KyJbType BepOanbHas penpe3eHTalus KOHIIENTa «KpacoTay MOApa3yMeBaeT COYETaHHE BHEIIHEH
KpacoThl U BHYTpeHHEH. BaxkHO Tak)ke OTMETUTH, YTO aHTIMICKUE UCTOYHUKH CTPEMSITCS K 0TO0-
PaKEHUIO CKOpee MPEKPACHBIX YePT, YeEM K OTIMCAHUIO YpoacTBa U 0e300pa3ust. JlaHHbIi (hakT MOXK-
HO OOBSCHUTH CHEIMU(PUKON SCTETHUECKON MapagiurMbl aHTTMHCKON JTMHTBOKYIBTYPHI.
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